
「我知道有啲嘢嚴重唔妥 —— ⼜係」：邦
迪地區喺兩年內遭受兩次致命襲擊
1 ⽇前

蒂芙妮 · 特恩布爾
邦迪海灘

分享 保存

盧克圖片

社區有⼤量⽀持 - 但係緊張情緒仍然存在

當直升機喺頭頂繞過，警報器降落喺佢嘅郊區，⽽⼈哋喺12⽉14號喺佢條街度尖叫噉跑，瑪
麗感到⼀種陰暗嘅似曾相識嘅感覺。

「嗰陣我先知道有啲嘢嚴重唔妥 —— ⼜係，」佢話，佢對眼充滿淚⽔。

瑪麗 —— 佢唔想透露⾃⼰嘅真名 —— 去年4⽉喺⻄灣河邦迪交界購物中⼼，當時有六個⼈被
⼀個精神病患者刺死，呢個悲劇令到好多⼈仲記得。

驗屍官對呢件事嘅調查結果原定喺今個星期公布，但係因為兩個槍⼿喺八⽇前嘅猶太⼈光明
節開始嘅活動上發射⼀連串⼦彈，所以延遲咗。

警⽅宣布係恐怖襲擊，15⼈被槍擊死亡，當中包括⼀個10歲嘅女童，佢對眼仲有⾯部油漆卷
曲。

• 警⽅指，邦迪槍⼿喺襲擊開始嗰陣拋出爆炸物，並喺幾個星期前練習射擊

第⼀個喺海邊節⽇嘅⾎腥場⾯⾯對⾯嘅救護員，亦都係⻄灣河刺殺事件現場嘅第⼀個救護
員。

「你根本唔會諗到會發⽣呢啲嘢，」31歲嘅瑪麗，原來係嚟⾃英國，同 BBC 講。 「我成⽇同
屋企⼈講呢度有幾安全。」

屋企 新聞 運動 商業 創新 文化 藝術 旅⾏ 泥⼟ ⾳頻 影片 ⽣活 紀錄片睇直播 訂閱 登入

English Cantonese
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呢個係槍擊事件發⽣後幾⽇嘅總體情緒。呢種嘢，⼤規模謀殺，喺澳洲唔會發⽣。

但係佢可以，⽽且佢有 —— 喺18個⽉內兩次，喺同⼀個社區。

喺邦迪，震驚同悲傷嘅⼈留下嘅⼀片花海正被收拾緊。全國性嘅反思⽇已經過咗。星期⽇
晚，猶太澳洲⼈喺呢個光明節最後⼀次點蠟燭。

但係呢兩個悲劇令到好多⼈⾝體上留下疤痕同創傷，⽽全國嘅安全感亦都破碎咗。

「每個⼈都知道有⼈受影響」

環保署

今個星期為受害者舉⾏嘅葬禮已經吸引咗成千上萬嘅哀悼者

邦迪係澳洲最出名嘅海灘 - 係全球公認嘅⽣活⽅式象徵。

呢度亦都係澳洲社區嘅⼀個極品。市⻑ Will Nemesh 對 BBC 講，有少少「每個⼈都識每個
⼈」 —— 即係話每個⼈都識到受12⽉14⽇悲劇影響嘅⼈。

「我第⼀個短訊嘅⼈係 [ 拉比 ] Eli Schlanger 。然後我話，『我希望你冇事。如果你有需要
嘅話，打畀我』，」佢話。

但係呢位喺英國出世嘅五個⼩朋友嘅⽗親，⼜名「邦迪拉比」，就喺死者當中。

第⼀批應變者，警察同救護員，本來會喺佢哋⾃⼰社區嘅成員⾝上做嘢。其他⼈嘅任務係要
醫治瞄準同事嘅射⼿。
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新南威爾⼠州衛⽣部⻑ Ryan Park 對 BBC 講：「 [ ⻄灣河邦迪交界處］好可怕，我哋當然唔
習慣。然後呢個⼜係⼤規模、災難性嘅傷害。」

「佢哋⾒過嘅嘢同你喺戰區⾒到嘅嘢⼀樣 ...... 你唔會將嗰啲圖像從你嘅腦海中拎出嚟，」朴智
旻補充道。

市⻑尼梅什擔⼼呢件事會永遠成為邦迪同澳洲嘅污點。

「如果呢件事可以喺邦迪海灘發⽣，噉就真係可以喺任何地⽅發⽣ … … 呢個影響已經喺澳洲
各地迴響。」

環保署

Ryan Park 話醫護⼈員會花時間從佢哋所⾒嘅情況中恢復過來

「警告被忽略」
冇⼈比猶太社區更加感受到呢個感覺，因為邦迪已經成為咗佢哋嘅聖地。

當地臨床⼼理學家、精神健康倡議者扎克 · 塞德勒博⼠同 BBC 講：「我連續幾年每⽇都喺呢
度游⽔，無論雨天定晴天。⽽呢個星期 … 我入唔到⽔。感覺唔啱。感覺喺某種程度上係神聖
嘅。」

好多襲擊嘅受害者喺幾⼗年嚟為咗免受迫害⽽搬到呢度，包括87歲嘅⼤屠殺幸存者亞歷克斯 ·
克萊特曼。相反，佢嘅⼈⽣被反猶太仇恨嘅暴⼒⾏為所結束。

Dr Seidler 過去兩年都係想說服佢嘅祖⽗⺟，佢哋亦都係⼤屠殺幸存者，堅持佢哋對⼈類好
嘅信念。
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「［我婆婆］⼀直話，『呢啲係跡象。我之前⾒過呢個情況』。⽽我只係⼀直話，『唔係喺
澳洲，唔係喺呢度。你安全啦』，只係想安撫佢。

「但係⽽家我有啲覺得⾃⼰係個傻仔。」

冇社區係⼀個巨體，但係好多猶太澳洲⼈相信嘅⼀樣嘢係，喺呢次襲擊前幾個⽉，有關反猶
太主義上升嘅警告被忽略。

⼀年開始，邦迪周邊郊區發⽣咗⼀連串對猶太⼈標誌嘅破壞同放火事件。佢已經以針對佢哋
社區嘅⼤規模謀殺結束。

睇：猶太澳洲⼈點解邦迪係佢哋嘅「聖地」

⾯對恐懼，⼀直都有⼈反抗 —— 有啲領袖敦促猶太澳洲⼈加倍努⼒，更加公開噉成為猶太
⼈，並以驕傲嘅⼼態展⽰佢哋嘅宗教象徵。

有個女⼈喺星期⽇喺邦迪館外睇緊啲花，佢承認佢太驚喇，唔想咁做。佢⽤咗成個星期先有
勇氣去呢個地點，因為呢個地點距離好多受害者死亡嘅地⽅只有幾米。

MaryAnne 話 : 「我之前從來都冇感受過⾃⼰嘅猶太⼈⾝份，直到⽽家，我成世⼈都冇經歷
過反猶太主義。」佢話，⾃⼰喺猶太⼈嘅⾝上，都係喺猶太⼈嘅⾝上，喺猶太⼈嘅⾝上，喺
猶太⼈嘅⾝上，喺猶太⼈嘅⾝上。 「⽽家，我唔想戴我嘅⼤衛之星。」
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社區、憤怒同悲傷
槍擊事件引發咗全國各地嘅⼤量⽀持。

當呢個消息傳出嚟嘅時候，社區入⾯好多⼈都集會幫⼿。

救⽣員 - 做義⼯同埋有薪 - 將佢哋嘅⽣命置於危險之中。餐廳開⾨，將⼈藏喺佢哋嘅倉庫房入
⾯，⽽當地⼈就將失蹤嘅⼩朋友帶入佢哋嘅公寓。

連新南威爾⼠州反對派領袖凱莉 · 斯隆 —— 亦都係當地州議員 —— 都喺現場幫⼿收拾⼦彈傷
⼝。

喺槍擊事件發⽣之後嘅幾⽇，成千上萬嘅普通澳洲⼈排隊 - 好多⼈連續幾個鐘 - 捐⾎去醫治受
傷者。

每⽇，⼀張由花瓣、⼿寫筆記、紀念⽯同蠟燭組成嘅地毯都由邦迪館嘅⼤⾨⻑出嚟。

蜜蜂圖案 - 貼紙、氣球，甚⾄係鋪⾯藝術 - 喺郊區遍佈，以紀念襲擊最年輕嘅受害者 Matilda
。

星期五，衝浪者同游泳者喺邦迪嘅標誌性休息時間以外划出嚟，以紀念死者。

⼀⽇後，冲浪救⽣員同救⽣員肩並肩企喺海灘上，同猶太社區團結。

但係喺陳詞濫調之中，悲傷同震撼正鈣化成憤怒同緊張。

冲浪者同游泳者向邦迪槍擊事件嘅受害者致敬
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去年嘅邦迪交界刺殺事件對社區嚟講係毀滅性嘅 - 但係⼀個共同嘅決議團結咗佢。

專家話，襲擊者患有精神分裂症，喺刺殺案發⽣嗰陣已經精神病，⽽佢嘅家⼈之前都話佢因
為搵唔到女朋友⽽感到沮喪。佢係咪針對女性呢個問題好可能會永遠冇⼈答。但係已經發現
咗精神健康系統嘅明顯失敗。

上個⽉，受害者嘅家屬要求驗屍官將喺有限嘅監督下斷藥嘅醫⽣轉介畀監管機構調查，⽽佢
哋亦都辯護要⼤幅增加精神健康服務嘅資⾦。

但係上星期⽇嘅事件引起咗更多唔舒服嘅感覺同疑問。

對政府有明顯嘅憤怒，因為佢哋被認為 —— 同埋承認 —— 未能做更多嘢去阻⽌反猶太主義。
⾸相安東尼 · 阿爾巴尼斯今個星期喺公開場合被⼈噓，同參觀邦迪襲擊現場嘅⼈傾偈，聽到佢
哋要求佢辭職亦唔罕⾒。

BBC 同好多⼈傾過計，佢哋指出佢嘅政府決定同包括英國同加拿⼤等國家⼀⿑承認巴勒斯坦
嘅國家地位，同埋親巴勒斯坦運動成員喺澳洲定期抗議，雖然呢個運動⼤部分都係和平嘅，
但係都係⽤反猶太嘅⼝號同標語。

新南威爾⼠州 —— 近年連續收緊抗議規則 —— 已經宣布會推出更多法例打壓「仇恨」嘅⼝
號，並畀警⽅更多權⼒去調查⽰威者。聯邦政府亦都承諾過類似嘅嘢。

呢啲抗爭嘅責任對好多，甚⾄係猶太社區嘅某啲部分嘅⼈嚟講都唔啱。

塞德勒博⼠話：「我哋需要持有多個真理。」 「我哋可以驚，我哋可以感受到澳洲內部某啲
圈⼦入⾯有深刻嘅反猶太⾔論⋯⋯同時亦都明⽩呢個國家嘅⼈ —— 特別係穆斯林澳洲⼈ ——
有權關注加沙發⽣緊嘅事。」

「我哋需要更好咁搵嗰條線，同埋喺越過嗰條線嗰陣叫出嚟。」
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蓋蒂

去年4⽉6⼈被刺死嘅邦迪交界⻄菲爾德購物中⼼入⾯嘅⼀個紀念碑

對其他⼈嚟講，對佢哋覺得係悲劇嘅政治化感到憤怒。

「呢個係⼀個⾎腥嘅合照，」有個女⼈喺星期⽇同我講，當時有個著名嘅澳洲女商⼈嚟到，
開始喺邦迪擺埋啲致敬花嘅相。

有啲⼈ - 包括當地嘅聯邦議員 Allegra Spender - 擔⼼呢次襲擊係⽤嚟助⻑反移⺠情緒。

「如果我哋斷絕，例如穆斯林移⺠，我哋就唔會有救咗咁多澳洲⼈嘅⼈，」佢話。

Dr Seidler 話呢啲論點未能認同反猶太觀點 —— 同埋其他形式嘅偏⾒ —— 亦都係喺呢度形
成。

Dr Seidler 話 : 「我尋⽇聽到有⼈講，澳洲覺得佢哋係歷史上嘅假期，我哋對呢啲嘢有某種免
疫⼒，呢啲嘢唔係喺呢度養殖，係進⼝嘅。」

隨住憤怒，亦有恐懼：對於猶太社區嘅其他襲擊，對於穆斯林社區對於佢哋⼤聲譴責嘅恐怖
⾏為嘅報復。

有⼈質疑澳洲嘅安全機構係點樣放棄2019年對其中⼀個被指係邦迪海灘嘅疑犯嘅調查，令到
聯邦警察同情報機構喺星期⽇宣布進⾏審查。
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新南威爾⼠州警察感到沮喪，因為佢哋多年來都被穆斯林社區警告，仇恨傳道者會偷獵佢哋
嘅年輕⼈。

對傳媒嘅敵意，係由猶太⼈同阿拉伯澳洲⼈因為相信⾃⼰被誤導⽽受傷，同埋對有⼈覺得係
煽動佢哋嘅事感到挫折。

但係呢個星期對受創傷嘅受害者嘅待遇亦都令⼈感到反感，有啲受害者係喺佢哋嘅朋友嘅⾎
仲染到佢哋嘅⼿嘅時候，喺電視上直播訪問。

透過呢⼀切，係⼀種對制度同彼此嘅懷疑嘅潛流。

對於呢啲裂痕點樣可以治癒 —— 甚⾄係咪可以治癒，都有唔同嘅意⾒。但係有⼀個共同嘅決
⼼去嘗試。

家屬點燈燈籠，以紀念邦迪襲擊受害者

有個喺槍擊事件發⽣嗰陣喺海灘嘅英國外籍⼈⼠話，佢同每個⼈講嘢嘅⼈都堅持呢個唔會改
變邦迪，或者澳洲。

亨利 · 傑米森同 BBC 講：「你作為⼀個國家所擁有嘅嘢係非常獨特嘅⋯⋯佢有⼀種魔⼒。」

「我受到創傷 … … ⽽我將會要喺我嘅餘⽣中處理呢件事，我知道我係 … … 就算冇喺嗰度嘅
⼈都受到創傷。

「但我唔會畀佢搖擺我，我哋亦唔會畀佢塑造呢個社區。

「你唔可以畀佢哋贏，」佢對被指控恐怖嘅⼈噉講。

喺星期⽇晚，即係襲擊事件發⽣後七⽇，喺⼀個情緒性嘅紀念活動上，同樣嘅反抗感都出現
咗。最後係點燈燈籠，呢個係上星期為光明節⽽聚集嘅⼈群從來都冇做過嘅事。

中間嘅蠟燭，係由艾哈邁德 · 艾哈邁德嘅⽗親點燃，以紀念佢勇敢噉⽤槍擊落其中⼀個襲擊
者。被殺嘅兩個拉比嘅仔女點燃咗另⼀個。其他⼈係由⼀名冲浪救⽣員嘅代表同⼀名猶太社
區醫護⼈員點燃，佢哋喺槍擊停⽌之前就衝到現場，開始醫治傷者。最後⼀⽀蠟燭係由⾺蒂
爾達嘅⽗親米⾼點燃，佢被所有認識佢嘅⼈形容為⼀個歡樂嘅噴泉。

喺唔同嘅澳洲⼈嘅遊⾏喺燈籠嘅每條⼿臂上燃起火焰之後，邦迪查巴德嘅拉比耶霍拉姆 · 烏爾
曼呼籲更多嘅愛同更多嘅團結。

佢話：「恢復正常係唔夠嘅。」

「悉尼可以⽽且必須成為善良嘅燈塔。⼀個⼈哋互相關⼼嘅城市，善良比仇恨更⼤聲，禮貌
比恐懼更強烈，我哋可以令到呢個事實發⽣。」佢停低⼀陣，群眾掌聲歡呼。
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「但係只有當我哋將我哋⽽家嘅感受轉化為⾏動，將佢哋轉化為持續嘅⾏動。」

海倫 · 沙利文嘅額外報導

澳洲被視為槍械管制⽅⾯嘅世界領先者 —— 邦迪揭露咗⼀個更複雜嘅現實
邊個係邦迪槍擊案嘅受害者？
「我喺恐懼中⻑⼤」：猶太澳洲⼈話反猶太主義嘅上升令到襲擊係可以預測到嘅

悉尼襲擊 亞洲 澳洲

相關嘅

邦迪勇武：救⽣員、⼀個「超級英
雄」媽媽同埋⼀對喺戰鬥中死咗嘅情
侶

睇：邦迪英雄艾哈邁德 · 艾哈邁德
喺醫院送咗250萬澳元（124萬英
鎊）嘅禮物

澳洲喺邦迪襲擊之後宣布回購槍械計
劃
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